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Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

I banchi da lavoro della LINEA TOP (se-
rie BL) sono le migliori soluzioni per chi 
desidera prodotti altamente professionali, 
ergonomici e di moderno design.
Sono destinati ad industrie, laboratori, of-
ficine, scuole.

Come la tradizione MG impone, la strut-
tura metallica ed i piani di lavoro offrono le 
migliori prestazioni di robustezza e qualità 
di materiali e finiture. Sono possibili nu-
merose soluzioni e composizioni, grazie ad 
una vasta gamma di accessori, strutture e 
componenti modulari.

Tutto questo per rispondere alla fonda-
mentale richiesta di personalizzare il posto 
di lavoro, per renderlo il più possibile co-
modo, organizzato, efficiente e vicino alle 
necessità dell’operatore.
I Banchi da lavoro utilizzano le cassettiere 
della sezione 27 x 36 U

The workbenches of the TOP LINE (BL 
series) are the best solution for a clientele 
requiring highly professional and ergonomic 
products with a modern design. They are des-
tined for use in industrial facilities, laborato-
ries, workshops, and schools. 

In keeping with the MG tradition, the me-
tallic structure and the worktops offer the 
very best properties of sturdiness, and in-
cludes quality materials and finishes.
A number solutions and compositions are 
possible, thanks to a vast range of accessories, 
structures, and modular components.

All this replies to the fundamental need to 
personalize individual work areas, making 
them more comfortable, organized, efficient, 
and closer to the needs of the operator.
The Workbenches use the drawer units from 
section 27x36 U.

Les établis de la ligne TOP (série BL) sont 
la meilleure solution pour ceux qui veulent des 
produits hautement professionnels, ergono-
miques et au design moderne.
Ils sont destinés aux industries, laboratoires, 
ateliers, écoles.

Comme la tradition MG, la structure métal-
lique et les plans de travail offrent les meil-
leures performances de solidité et qualité des 
matériaux et des finitions.
Il y a plusieurs solutions et compositions pos-
sibles, grâce à une large gamme d’accessoires, 
structures et composants modulables.

Tout cela pour répondre à la demande fon-
damentale de personnaliser le lieu de travail, 
pour le rendre le plus possible pratique, orga-
nisé, efficace et proche des besoins de l ’opérateur.
Le établis utilisent les armoires à tiroirs de la 
section 27x36 U.
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Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150	 BL 200
Multistrato	ML 150	 ML 200
Laminato	 LA 150	 LA 200
Urphen	 UR 150	 UR 200

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 06	 BL 200 06
Multistrato	ML 150 06	 ML 200 06
Laminato	 LA 150 06	 LA 200 06
Urphen	 UR 150 06	 UR 200 06

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 01	 BL 200 01
Multistrato	ML 150 01	 ML 200 01
Laminato	 LA 150 01	 LA 200 01
Urphen	 UR 150 01	 UR 200 01

Con cassettiera CB7010 Con cassettiera CB7028

870

100 100
100

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 07	 BL 200 07
Multistrato	ML 150 07	 ML 200 07
Laminato	 LA 150 07	 LA 200 07
Urphen	 UR 150 07	 UR 200 07

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 09	 BL 200 09
Multistrato	ML 150 09	 ML 200 09
Laminato	 LA 150 09	 LA 200 09
Urphen	 UR 150 09	 UR 200 09

Con cassettiera CB7028 Con cassettiera CB7028 Con cassettiera CB7028

200
50
150

50
75
75

Piano	  l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 10	 BL 200 10
Multistrato	ML 150 10	 ML 200 10
Laminato	 LA 150 10	 LA 200 10
Urphen	 UR 150 10	 UR 200 10

Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 11	 BL 200 11
Multistrato	ML 150 11	 ML 200 11
Laminato	 LA 150 11	 LA 200 11
Urphen	 UR 150 11	 UR 200 11

150
150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 12	 BL 200 12
Multistrato  ML 150 12	 ML 200 12
Laminato	 LA 150 12	 LA 200 12
Urphen	 UR 150 12	 UR 200 12

50
100
150

100
100
100

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 13	 BL 200 13
Multistrato	ML 150 13	 ML 200 13
Laminato	 LA 150 13	 LA 200 13
Urphen	 UR 150 13	 UR 200 13

100

200

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 14	 BL 200 14
Multistrato	ML 150 14	 ML 200 14
Laminato	 LA 150 14	 LA 200 14
Urphen	 UR 150 14	 UR 200 14

75
75
150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 04	 BL 200 04
Multistrato	ML 150 04	 ML 200 04
Laminato	 LA 150 04	 LA 200 04
Urphen	 UR 150 04	 UR 200 04

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 15	 BL 200 15
Multistrato	ML 150 15	 ML 200 15
Laminato	 LA 150 15	 LA 200 15
Urphen	 UR 150 15	 UR 200 15

75
75
75
75
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piano inferiore in legno multistrato
lower surface made of multi-layer wood |
plan intérieur en bois multiplis

PI 150 1305 x 650 x 25 mm
PI 200 1805 x 650 x 25 mm

LP
H

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 750 kg 700 kg 500 kg 600 kg

2000 mm 500 kg 400 kg 300 kg 350 kg

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg. 
I banchi da lavoro con cassetti di portata 75 Kg. sono codificati sul listino prezzi con l’aggiunta della lettera “V”
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability. The codes of cabinets  with drawers capacity 75 kg. are indicated in the 
price-list, adding letter “V” to code of the below items. | Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec glissieres téléscopique de charge 75 kg. Les codes des 
armoires à tiroirs avec 75 kg. sont dans le catalogue  avec la lettre “V” à ajouter aux  codes ci-dessous indiqués.

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock



160 161

Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 16	 BL 200 16
Multistrato	ML 150 16	 ML 200 16
Laminato	 LA 150 16	 LA 200 16
Urphen	 UR 150 16	 UR 200 16

150

550

75
75

550

Piano 	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 17	 BL 200 17
Multistrato	ML 150 17	 ML 200 17
Laminato	 LA 150 17	 LA 200 17
Urphen	 UR 150 17	 UR 200 17

75

150

200

300

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 18	 BL 200 18
Multistrato	ML 150 18	 ML 200 18
Laminato	 LA 150 18	 LA 200 18
Urphen	 UR 150 18	 UR 200 18

75
100
150

200	

200

75
100
100
150	

300

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 05	  BL 200 05
Multistrato	ML 150 05	 ML 200 05
Laminato	 LA 150 05	 LA 200 05
Urphen	 UR 150 05	 UR 200 05

75
100
100
100	

150

200

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 08	 BL 200 08
Multistrato	ML 150 08	 ML 200 08
Laminato	 LA 150 08	 LA 200 08
Urphen	 UR 150 08	 UR 200 08

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 19	 BL 200 19
Multistrato	ML 150 19	 ML 200 19
Laminato	 LA 150 19	 LA 200 19
Urphen	 UR 150 19	 UR 200 19

75
75
75
100
100
100
200

75
100
100
100
100
100	
150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 20	 BL 200 20
Multistrato	ML 150 20	 ML 200 20
Laminato	 LA 150 20	 LA 200 20
Urphen	 UR 150 20	 UR 200 20

75 x2
100 x2
100 x2

150 x2

300 x2

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 21	 1400
Multistrato	ML 200 21	 1400
Laminato	 LA 200 21	 800
Urphen	 UR 200 21	 1200

75 x2
100 x2
100 x2
100 x2
150 x2

200 x2

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 22	 1400
Multistrato	ML 200 22	 1400
Laminato	 LA 200 22	 800
Urphen	 UR 200 22	1200

75 x2
75 x2
75 x2
100 x2
100 x2
100 x2
200 x2

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 03	 1400
Multistrato	ML 200 03	1400
Laminato	 LA 200 03	800
Urphen	 UR 200 03	1200

75
100
100
100
100
100
150

150

550

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 23	 1400
Multistrato	ML 200 23	 1400
Laminato	 LA 200 23	800
Urphen	 UR 200 23	1200

Con cassettiera CB7086 Con cassettiera CB7086 Con cassettiera CB7085

Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 02	 BL 200 02
Multistrato	ML 150 02	 ML 200 02
Laminato	 LA 150 02	 LA 200 02
Urphen	 UR 150 02	 UR 200 02

Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085 Con 2 cassettiere CB7085

Con 2 cassettiere CB7085 Con 2 cassettiere CB7085 Con 1 cassettiera CB7086 ed 1 CB7085
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piano inferiore in legno multistrato
lower surface made of multi-layer wood |
plan intérieur en bois multiplis

PC 150 800 x 650 x 25 mm
PC 200 1300 x 650 x 25 mm

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

LP
H

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 1500 kg 1500 kg 700 kg 1500 kg

2000 mm 900 kg 800 kg 500 kg 750 kg

I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de 
portée de kg. 75PORTATE CASSETTO

• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock

870
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Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 24	 BL 200 24
Multistrato	ML 150 24	 ML 200 24
Laminato	 LA 150 24	 LA 200 24
Urphen	 UR 150 24	 UR 200 24

870

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 25	 BL 200 25
Multistrato	ML 150 25	 ML 200 25
Laminato	 LA 150 25	 LA 200 25
Urphen	 UR 150 25	 UR 200 25

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 26	 BL 200 26
Multistrato	ML 150 26	 ML 200 26
Laminato	 LA 150 26	 LA 200 26
Urphen	 UR 150 26	 UR 200 26

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 27	  BL 200 27
Multistrato	ML 150 27	 ML 200 27
Laminato	 LA 150 27	 LA 200 27
Urphen	 UR 150 27	 UR 200 27

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 28	 BL 200 28
Multistrato	ML 150 28	 ML 200 28
Laminato	 LA 150 28	 LA 200 28
Urphen	 UR 150 28	 UR 200 28

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 29	 BL 200 29
Multistrato	ML 150 29	 ML 200 29
Laminato	 LA 150 29	 LA 200 29
Urphen	 UR 150 29	 UR 200 29

Con cassettiera CB7010 Con cassettiera CB7028

Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085

100 100
100

75
75

100
75

100
100

150

300

75
75
75

100
100
100

200

BLGS1
Gamba scatolata con impianto 
elettrico e pneumatico
Leg with electric and pneumatic system |
Pietement avec système électrique 
et pneumatique

Prese retro gamba
Plugs at the back of the legs |
Prises derrière pietement

150

550

75
100
100

150

150

150

Con cassettiera CB7086 Con cassettiera CB7085

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 30	 BL 200 30
Multistrato	ML 150 30	 ML 200 30
Laminato	 LA 150 30	 LA 200 30
Urphen	 UR 150 30	 UR 200 30

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 31	  BL 200 31
Multistrato	ML 150 31	 ML 200 31
Laminato	 LA 150 31	 LA 200 31
Urphen	 UR 150 31	 UR 200 31
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I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | 
Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de charge de kg. 75

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

LP
H

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 450 kg 450 kg 450 kg 450 kg

2000 mm 450 kg 400 kg 300 kg 350 kg

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP
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Banchi su ruote serie BL
Benches on wheels BL production | Etablis sur routes série BL

ruote Ø 125 mm - 2 fisse e 2 girevoli con freno
Wheels Ø 125 - 2 rigid and 2 swivel casters | 
Roues diam.125mm – 2 fixes et 2 pivotants avec frein

sponde laterali e posteriori per
piani di lavoro (vedi pag. 172)
side and back edges for work tops (See page 172)|
bandes latérals et postérieures pour plans de 
travail (Voir page 172)

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R	 BL 200 R
Multistrato	ML 150 R	 ML 200 R
Laminato	 LA 150 R	 LA 200 R
Urphen	 UR 150 R	 UR 200 R

870

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R01	 BL 200 R01
Multistrato	ML 150 R01	 ML 200 R01
Laminato	 LA 150 R01	 LA 200 R01
Urphen	 UR 150 R01	 UR 200 R01

Con cassettiera CB7010 Con cassettiera CB7028

Con cassettiera CB7028 Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030

100 200

Con cassettiera CB7030

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R02	 BL 200 R02
Multistrato	ML 150 R02	 ML 200 R02
Laminato	 LA 150 R02	 LA 200 R02
Urphen	 UR 150 R02	 UR 200 R02

100
100

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R03	 BL 200 R03
Multistrato	ML 150 R03	 ML 200 R03
Laminato	 LA 150 R03	 LA 200 R03
Urphen	 UR 150 R03	 UR 200 R03

100
100
50

200 150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R04	 BL 200 R04
Multistrato	ML 150 R04	 ML 200 R04
Laminato	 LA 150 R04	 LA 200 R04
Urphen	 UR 150 R04	 UR 200 R04

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R05	  BL 200 R05
Multistrato	ML 150 R05	 ML 200 R05
Laminato	 LA 150 R05	 LA 200 R05
Urphen	 UR 150 R05	 UR 200 R05

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R06	 BL 200 R06
Multistrato	ML 150 R06	 ML 200 R06
Laminato	 LA 150 R 06	 LA 200 R06
Urphen	 UR 150 R 06	 UR 200 R06

150

75
75

Leva di sicurezza blocca cassetti
Security drawers lock lever | Levier de sécurité bloc tiroirs
Le cassettiere montate sui banchi con ruote serie BL sono fornite, 
di serie, di meccanismo con leva di sicurezza per il bloccaggio dei 
cassetti durante la movimentazione.

The chests of drawers assembles on benches with wheels assembled BL 
production are equipped with mechanism with security lever for draw-
ers locking during their displacing  | 

Les caissons-tiroirs montés sur les ètablis avec roues série BL sont livrés 
équipés de mécanisme de sécurité pour le blocage des tiroirs pendant le 
mouvement.
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I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | 
Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de charge de kg. 75

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 450 kg 450 kg 450 kg 450 kg

2000 mm 450 kg 400 kg 300 kg 350 kg

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

LP
H

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP
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leva di sicurezza blocca cassetti
Security drawers lock lever | 
Levier de sécurité bloc tiroirs

Banchi mobili serie BLM
Mobile benches BLM production | Etablis mobiles série BLM

La serie BLM è costituita da banchi lavoro su ruote, acces-
soriati con mobili o cassettiere inseriti nella struttura.
Le cassettiere sono disponibili con varie composizioni, i 
mobili sono chiusi da anta con serratura e dotati di piano 
interno regolabile, gli  scomparti a giorno hanno il pianetto 
fisso. Il piano di lavoro è in legno  listellare, di spess. mm 40, 
con possibilità di essere fornito di sponde protettive laterali e 
posteriore. I cassetti sono forniti di leva di sicurezza per im-
pedirne  l’apertura accidentale durante la movimentazione.

BLM production consists of work tops on wheels, equipped with 
furniture assembled into the structure. Chests of drawers are 
available in various set, furniture are with door with lock and 
equipped with inside adjustable shelf, the compartments with-
out doors have fixes shelf. The work top is made of wood, 40 mm 
thick, and can be equipped with side and back protection edges. 
Drawers are equipped with security lever to avoid the accidental 
opening while displacing. 

La série BLM se compose par des ètablis sur roues, équipés avec 
meubles ou caissons-tiroirs montés dans la structure. Les cais-
sons-tiroirs sont disponibles en différents assemblages, les meubles 
sont formés avec des volets avec serrure et plan intérieur réglable, 
les compartiments à claire voie ont l ’étagère fixe. Le plan de tra-
vail est en bois listeaux, épaisseur 40 mm, et possibilité de monter 
de bandes latérales et postérieures de protection. Les tiroirs sont 
équipés avec levier de sécurité pour en empêcher l ’ouverture acci-
dentelle pendant la mouvementation.

100
100

150

200

75
75
100

300

75 x2
75 x2
100 x2

150 x2

150 x2 

50
100
100
100
100
100

100 x2
100 x2

150 x2

200 x2

910

75
75
100

150

150

50
100
100
100
100
100     

Piano liscio BLM 120 01
Piano con sponde BLM 120 01S

Piano liscio BLM 120 02
Piano con sponde BLM 120 02S

Piano liscio BLM 120 04
Piano con sponde BLM 120 04S

Piano liscio BLM 120 03
Piano con sponde BLM 120 03S

Piano liscio BLM 120 05
Piano con sponde BLM 120 05S

Piano liscio BLM 120 06
Piano con sponde BLM 120 06S

Piano liscio BLM 120 07
Piano con sponde BLM 120 07S

Piano liscio BLM 120 08
Piano con sponde BLM 120 08S
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I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | 
Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de charge de kg. 75

ruote Ø 150 mm - 2 fisse e 2 girevoli con freno. Portata 450 kg
Wheels Ø 150 - 2 rigid and 2 swivel casters. Load capacity 450 kg. | 
Roues diam. 150 mm – 2 fixes et 2 pivotants avec frein. Charge 450 kg.

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1200 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
910 mm

LP
H

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP
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12 conche a 2 canali
SC 5006 per cassetti da 50 mm
SC 7506 per cassetti da 75 mm

12 conche a 3 canali
SC 5005 per cassetti da 50 mm
SC 7505 per cassetti da 75 mm

12 conche a 4 canali
SC 5013 per cassetti da 50 mm
SC 7513 per cassetti da 75 mm

24 vaschette 75x150 mm
SV 5011 per cassetti da 50 mm
SV 7510 per cassetti da 75 mm
SV 10010 per cassetti da 100-125 mm

12 vaschette 150x150 mm
SV 5006 per cassetti da 50 mm
SV 7504 per cassetti da 75 mm
SV 10004 per cassetti da 100-125 mm

48 vaschette 75x75 mm
SV 5005 per cassetti da 50 mm
SV 7509 per cassetti da 75 mm
SV 10009 per cassetti da 100-125 mm

2 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 9 U
SD 5021 per cassetti da 50 mm
SD 7527 per cassetti da 75 mm
SD 10028 per cassetti da 100-125 mm
SD 15028 per cassetti da 150 mm
SD 20021 per cassetti da 200 mm
SD 30012 per cassetti da 300 mm

1 divisorio fessurato 36 U
1 divisorio trasversale 15 U
1 divisorio trasversale 12 U
SD 5031 per cassetti da 50 mm
SD 7537 per cassetti da 75 mm
SD 10038 per cassetti da 100-125 mm
SD 15038 per cassetti da 150 mm
SD 20028 per cassetti da 200 mm
SD 30019 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 6 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 5023 per cassetti da 50 mm
SD 7529 per cassetti da 75 mm
SD 10030 per cassetti da 100-125 mm
SD 15030 per cassetti da 150 mm

2 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 9 U
SD 5029 per cassetti da 50 mm
SD 7535 per cassetti da 75 mm
SD 10036 per cassetti da 100-125 mm
SD 15036 per cassetti da 150 mm
SD 20027 per cassetti da 200 mm
SD 30018 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 6 U
1 divisori trasversale 9 U
SD 5030 per cassetti da 50 mm
SD 7536 per cassetti da 75 mm
SD 10037 per cassetti da 100-125 mm
SD 15037 per cassetti da 150 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

2 divisori lisci 36 U
SD 5025 per cassetti da 50 mm
SD 7531 per cassetti da 75 mm
SD 10032 per cassetti da 100-125 mm
SD 15032 per cassetti da 150 mm
SD 20024 per cassetti da 200 mm
SD 30015 per cassetti da 300 mm
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Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DF 305 DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DL 605 DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The pitch between 
holes is 17 mm | Cloisons percées. 
Réalisés en tôle galvanisée. Le pas 
des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

x27   36 u.1     = 17mmu.
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Componenti per banchi BL
Elements for BL benches | Pièces détachées pour ètablis BL

Piano di lavoro
work top | plateau de travail

LINEA TOP

Piano di lavoro in faggio listellare spessore mm 40 con bordi arrotondati.
Work top made of beech-wood, 40 mm thick with rounded edges. |
Plateau de travail en hêtre listeaux épaisseur 40 mm avec bandes arrondies. 

Piano di lavoro in multistrato di faggio spessore mm 40.
Work top made of multi-layer beech-wood, 40 mm thick with rounded edges. |
Plateau  de travail en multicouche de hêtre épaisseur 40 mm avec bandes arrondies.

FL150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

FL200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

UR150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

UR200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

LA150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

LA200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

ML150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

ML200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

FAGGIO LISTELLARE beech-wood / hêtre listeaux

Piano di lavoro con strato di materiale sintetico per un ottima resis-
tenza all’azione degli oli e dei grassi. Bordo del piano in legno massello 
spessore mm 50.
Work top with layer made of synthetic for the best resistance against the 
action of oils and greases. Top’s edge made of solid wood 50 mm thick. | 
Plateau de travail en matériel synthétique pour un excellente résistance 
contre l ’action des huiles et des graisses. Bande du plateau en bois massif 
épaisseur 50 mm.

URPHEN urphen / urphen 

Piano di lavoro rivestito in laminato spessore mm 40.
Covered rolled work top 40 mm thick. |
Plateau de travail couvert en laminé épaisseur 40 mm.

LAMINATO laminato / laminato 

Rivestimento in acciaio rivestito con gomma antiolio.
Rubberized oil-proof steel cover | Couverture en acier revétue en caoutchouc 

RIVESTIMENTO covering  / couverture  pour le top

MULTISTRATO multi-layer beech-wood / multicouche de hêtre

RP150	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

RP200	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm
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Accessori per piani lavoro
optionals for work tops | accessoires pour plateau de travail

BLG1 
Gamba singola costruita con profilo metallico rinforzato, dotata di piastra per 
il fissaggio a terra e di bordi per il fissaggio al piano di lavoro.
Single leg made of strengthened metal profile equipped with ground fastening plate 
and edges for work top fastening. | 
Pietement simple en profilé métallique renforcé, équipée avec plaque de fixation à 
terre et avec bandes pour la jonction au plan de travail.

BLG2
Coppia di gambe Couple of legs | Couple de pietements

gamba ad altezza fissa fixed height leg / piétements fixes

830

BLA1 
Gamba costruita con profilo metallico rinforzato e telescopico, dotato di fori per 
la regolazione dell’altezza. Piastra per il fissaggio a terra e  bordi per il fissaggio al 
piano di lavoro. Altezza regolabile con passo mm 25 da mm. 755 a mm. 1130
Leg made of strengthened telescopic metal profile equipped with holes for height 
regulation. Ground fastening plate and edges for work top fastening. Adjustable height 
with distance 25 mm from 755 mm to 1130 mm | 
Pietement en profilé métallique renforcé et télescopique, avec trous pour le réglage de 
l’hauteur. Plaque de fixation à terre et avec bandes pour la jonction au plan de travail. 
Hauteur réglable avec pas 25 mm de 755 à 1130 mm

BLA2
Coppia di gambe regolabili
Couple of adjustable legs | Couple de pietements réglables

gamba ad altezza REGOLABILE adjustable height leg / piétements hauteur réglables

755/1130

BLRM150 BLRM200

per banco 1500 2000

portata 450 kg. 450 kg.

Coppia gambe dotate di ruote ø mm 125
(2 fisse e 2 girevoli con freno) e traversa. 
Leg equipped with wheels ø mm 125 
(2 fixed wheels and 2 revolving wheels with 
brake) |
Pietement avec roues ø 125 mm 
(2 fixes et 2 pivotantes avec frein)

kit gambe con ruote  wheeled legs kit / kit piétements avec roues

830

BLGS1 
Gamba metallica scatolata e rinforzata, predisposta per il fissaggio al piano di lavoro.
Vano laterale con anta chiusa a chiave, al cui interno sono installati:
• impianto elettrico: 1 spina di entrata posteriore / 1 interruttore differenziale magnetotermico /
4 prese civili 10/16 A ita/ted 220 V
• impianto pneumatico:  gruppo filtro regolatore lubrificatore completo di manometro con 
predisposizione per 2 uscite.

Strengthened metal leg, prepared for work top fastening. 
Side opening with locked door, inside following system are assembled:
• electric system: 1 magnet thermic differential switch / 4 civil plug 10/16 A it/de 220 V
• pneumatic system: lubrificating regulator group equipped with gauge prepared with 2 exits. |

Pietement métallique renforcé, préparé pour la jonction au plan de travail.
Embrasure latérale avec volet fermé, où se trouvent :
• installation électrique: 1 interrupteur différentiel magneto thermique / 4 prises civil 10/16 A it/al 220 V
• installation pneumatique: groupe filtre régulateur lubrifiant complètement équipé avec manomètre et préparé 
avec 2 sorties.

gamba scatolata con impianto elettrico e pneumatico
strengthened metal leg with electric and pneumatic system  / 
piétement métallique avec système électrique et pneumatique

830

710
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1200/1500/2000
819

100

Sponda posteriore per piani in legno
Back edge for wooden tops | Bande 
postérieure pour plateau en bois 

AB120	 Larghezza 1200 mm
AB150	 Larghezza 1500 mm
AB200	 Larghezza 2000 mm

Coppia sponde laterali per piani in legno
Pair of side edges for wooden tops | 
Couple de bandes latérales pour plateau en 
bois.

ABL80	 Larghezza 819 mm

sponde edges / rebord pour plateaux d’établi

Piano inferiore in legno
Wooden lower surface |
Plateau inférieur en bois

piani inferiori tra gamba e cassettiera 
leg to chest of drawers lower wooden surface / tablettes inférieures piétement/caisson tiroirs

PC150 PC200

per banco 1500 2000

larghezza 800 1300

profondità 650 650

portata 180 kg. 130 kg.

Piano inferiore in legno
Wooden lower surface |
Plateau inférieur en bois

piani inferiori tra due gambe 
leg to leg wooden lower surface / tablettes inférieures piétement/piétement

PI150 PI200

per banco 1500 2000

larghezza 1305 1805

profondità 650 650

portata 130 kg. 85 kg.

SOPRALZO raising section  / tablette réglable

1500/2000

300/450

300

26

Sopralzo regolabile con top in legno
Adjustable raising section with wooden top |
Surélévation réglable avec top en bois 

MB150 MB200

larghezza 1500 2000

portata 30 kg. 25 kg.



174 175

articolo larghezza 
mm

profondità 
mm

altezza mm h. allogg. 
cassetti

CB7010 575 725 170 100

CB7028 564 725 283 200

CB7030 564 725 383 300

CB7085 564 725 830 725

CB7086 564 725 830 150

Cassettiere per banchi BL
chests of drawers | chiffonniers

involucri cassettiere (senza cassetti) / 
chest of drawer casings (without drawers) / 
caissons à tiroirs (sans tiroirs)

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 27U 
mm

profondità 
utile 36U 
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

Portata
kg

Estraibilità Guida

2305P 50 459 612 30 30 100 85% Semplice

2305V 50 459 612 30 30 75 100% Telescopica

2307P 75 459 612 60 50 100 85% Semplice

2307V 75 459 612 60 50 75 100% Telescopica

2310P 100 459 612 85 75 100 85% Semplice

2310V 100 459 612 85 75 75 100% Telescopica

2312P 125 459 612 110 100 100 85% Semplice

2312V 125 459 612 110 100 75 100% Telescopica

2315P 150 459 612 135 125 100 85% Semplice

2315V 150 459 612 135 125 75 100% Telescopica

2320P 200 459 612 185 168 100 85% Semplice

2320V 200 459 612 185 168 75 100% Telescopica

2330P 300 459 612 285 275 100 85% Semplice

2330V 300 459 612 285 275 75 100% Telescopica

cassetti per cassettiere CB drawers for CB chest of drawers  / tiroirs pour caisson modèle CB

PR23
Piano regolabile
Adjustable top | Plane réglable

PE7610P
Piano estraibile
Extractible top | Plane extractible

ZA05
Zoccolo per cassettiera
Base for chest of drawers | 
Base pour caissons-tiroirs

Larghezza 560 mm
Profondità 708 mm
Altezza 100 mm

accessori per CB7086 CB7086  components /  accessoires pour CB7086
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Ai banchi da lavoro della serie BL sono ap-
plicabili cassettiere  predisposte per allog-
giare cassetti delle dimensioni 27x36 unità. 
Le cassettiere sono dotate di serratura con 
chiusura simultanea dei cassetti e di mec-
canismo antiribaltamento, che permette 
l’estrazione di un solo cassetto per volta. I 
cassetti con guide vengono fissati su mon-
tanti interni alla cassettiera, forati con pas-
so 25 mm. 
Oltre ai cassetti, le cassettiere possono es-
sere dotate di ante e piani estraibili o fissi.

On BL workbenches you can assemble CB 
chests of drawers, prepared to house drawers 
size 27x36 units. CB chests of drawers are 
equipped with simultaneous lock of the draw-
ers and with anti-overturning mechanism, 
which allows the extraction of one drawer at a 
time. The drawers with guides are fastened on 
pierced (pitch 25 mm) uprights placed inside 
the chest of drawers. Moreover the chests of 
drawers can be equipped with doors and either 
extractable or fixed shelves.

Les ètablis série BL, préparés pour le montage 
des caissons-tiroirs de la ligne CB, qui peuvent 
loger tiroirs de dimensions 27x36 unités.
Les caissons-tiroirs CB sont équipés avec ser-
rure à fermeture simultanée des tiroirs et de 
mécanisme anti-renversement, qui permit ex-
traction d’un seul tiroir à la fois. Les tiroirs 
avec guides sont fixés à montants dans le cais-
sons-tiroirs, percés à 25 mm de pas. Les cais-
sons-tiroirs peuvent être équipés avec tiroirs et 
aussi avec voltes et étagères extractibles et fixes.

x27   36 u.1     = 17mmu.
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Banco ergonomico serie 2000
Adjustable height workbench series 2000 | Etabli reglable en hauteur serie 2000

standard Grigio RAL 7035

colore  color | couleur

b
a
n

c
o

 e
le

v
a
b

il
e

 s
e

ri
e

 2
0

0
0

Ad
ju

sta
bl

e h
eig

ht
 w

or
kb

en
ch

 se
rie

s 2
00

0 
| E

ta
bl

i r
eg

la
bl

e e
n 

ha
ut

eu
r s

er
ie 

20
00

L’ Ergonomia nel lavoro.
Un’ulteriore evoluzione del posto di la-
voro, una nuova possibilità per renderlo 
più ergonomico ed adattabile alle perso-
nali esigenze di ciascun operatore. Una 
linea di tavoli attrezzati e modulari ed 
una vasta gamma di accessori per essere 
inseriti in ogni ambiente di lavoro e stu-
dio: industrie, laboratori, scuole. 

Meccanismi manuali od elettrici per re-
golarne l’altezza, offrono la possibilità di 
lavorare seduti o in piedi, di poter alter-
nare le due modalità, permettendo così a 
ciascun operatore di operare con minore 
fatica, miglior confort e di conseguenza 
maggiore efficienza. 

• Piano di lavoro in legno laminato.
• Spessore 28 mm.
• Regolazione in altezza del piano 
di lavoro da mm 720  a mm 1070

Ergonomics in the workplace
The workplace continues along a path of 
evolution, thanks to this new possibil-
ity that makes it more ergonomic than 
ever and perfectly suited to the personal 
needs of each operator. It includes a line of 
equipped and modular benches and a vast 
range of accessories that can be inserted 
into any kind of work or academic envi-
ronment including:  industrial realities, 
laboratories, and schools.

Manual or electrical instruments regulate 
the height, allowing the operator to work 
either from a seated position or standing 
up, with the possibility of alternating the 
two modes of use, thus allowing the job 
of each operator to be completed with less 
fatigue, greater comfort, and a resulting 
greater efficiency. 

• Worktop in laminated wood.
• Thickness 28 mm
• Worktop height adjustment
between 720mm to 1070 mm

L’ergonomie au travail
Une autre évolution du milieu de travail, 
une nouvelle chance pour le rendre plus 
ergonomique et adaptable aux besoins per-
sonnels de chaque opérateur. Une ligne de 
tables modulables et équipées et une large 
gamme d’accessoires pour s’insérer dans 
n’importe quel environnement de travail 
et d’étude: l ’industrie, les laboratoires, les 
écoles.

Avec des mécanismes manuels ou électriques 
pour en ajuster la hauteur, ils offrent la 
possibilité de travailler assis ou debout, de 
pouvoir varier entre les deux modes, per-
mettant à chaque opérateur de travailler  
avec moins de fatigue, plus de confort et 
donc une plus grande efficacité.

• Plan de travail en bois laminé.
• Epaisseur 28 mm
• Réglage de la hauteur du plan de travail
de mm 720 à mm 1070
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MG 2015 M l. 1500 / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
MG 2020 M l. 2000  / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
Banco con regolazione manuale dell’altezza
Manual height adjustable table |
Etabli réglable en hauteur (manivelle manuelle)

SAN LA15
Lampada a led 14 W - 4000 K per banco da mm 1500.
dim. 1173 mm
LED light 14 W - 400 K  for 1500 mm bench |
Lampe à led  14 W - 400 K pour établi de mm 1500

MG 2015 E l. 1500 / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
MG 2020 E l. 2000  / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
Banco con regolazione elettrica dell’altezza
Electric height adjustable table | 
Etabli réglable en hauteur électriquement.

SAN LA20
Coppia di lampade a led 10 W, 4000 k per banco da mm 
2000.  dim. 873 mm
LED light 10 W, 4000 k for 2000 mm bench | 
Couple lampe à led 10 W, 4000 k pour établi de mm 2000

LINEA TOPComponenti
components | composants

SAN15G
Cielo per banco mm 1500, con binario per ganci portautensili
Top panel for 1500 mm bench, with guide for tool-holder hooks |
Panneau pour établi mm 1500, avec barre pour crochets porte-outils

SAN20G
Cielo per banco mm 2000, con binario per ganci portautensili
Top panel for 2000 mm bench, with guide for tool-holder hooks |
Panneau pour établi mm 2000, avec barre pour crochets porte-outils

MG 15KIT 
Kit composto di 2 montanti h. 1020 mm e fascia 
di collegamento.
Kit that includes No. 2 uprights h. 1020 mm and 
connection bracket | Kit composé de n° 2 montants 
h. 1020 mm et panneau de connexion

MG 20KIT 
Kit composto di 3 montanti h. 1020 mm e fascia 
di collegamento.
Kit that includes No. 3 uprights h. 1020 mm and 
connection bracket | Kit composé de n° 3 montants
h. 1020 mm et panneau de connexion

SAP 10AG l. 1000 / h. 328
SAP 15AG l. 1500 / h. 328
Pannelli con asola
Slot-holed panel  | Panneau cranté

SAP 10G l. 1000 / h. 328
SAP 15G l. 1500 / h. 328
Pannelli con foro quadro
Square-holed panel  | Panneau trou carré

SAR 153 G 
Mensola profondità mm 250, per banchi da mm 1500
Shelf 1500 mm, depth 250 mm, for 1500 mm benches |
Etagère mm 1500, profondeur mm 250, pour établis de mm 
1500

SAR 103 G 
Mensola da mm 1000, profondità mm 250, 
per banchi da mm 2000
Single shelf 1000 mm, depth 250 mm, for 2000 mm benches | 
Etagère de mm 1000, profondeur mm 250, pour établis de mm 
1500

CB 7030 02G
Cassettiera 27x36 U composta da 2 cassetti h 150 mm
Drawer unit 27x36u, including No. 2 drawers h 150 mm | 
Caisson à tiroirs 27x36u, composée de n° 2 tiroirs h 150 mm

SAP 01 G l. 410 / p. 310
Braccio snodato con portamonitor. 
Da applicare al montante.
Portata 25 kg
Articulated arm with monitor-holder. 
Load capacity 25 kg. | Bras réglable porte 
écran plat. Charge 25 kg.

SAB 15 D
SAB 20D 
Barra elettrificata con: 1 interruttore differenziale 
magnetotermico, 2 interruttori bipolari,  2 prese 
portafusibili. 6 prese civili 10/16A ita/ted 220V
Electrified bar: 1 switch magnet thermic differential,
2 bipolar switches, 2 fuse-holder plugs, 6 civil plug 10/16A 
it/de 220V | Barre électrifiée: 1 interrupteur différentiel 
magneto thermique, 2 interrupteurs bipolaires, 
2 prises porte fusibles, 6 prises civiles 10/16A it/al 220V

SAP 03 G l. 495 / p. 265 / h. 330
Braccio snodato con mensola e pannello con asole porta-
contenitori. Portata 25 kg
Shelf with articulated arm, and panel with slotted holes for 
container-holders. Load capacity 25 kg.| Etagère avec bras 
réglable, avec panneau perforé porte- accessoires. Charge 25 kg.

SAP 02 G l. 480 / p. 190 / h. 340
Braccio snodato con portamonitor e 
portatastiera. Da applicare al montante.
Portata 25 kg
Articulated arm with flat monitor-holder 
and keyboard-holder. Load capacity 25 kg. | 
Bras réglable porte clavier et  écran plat.
Charge 25 kg.

GAS5 
5 agganci scorrevoli completi di 
moschettone
Pcs. 5 sliding kooks with spring-clip |  
Nr. 5 crochets coulissantes équipés avec 
mousqueton.


